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MANON

ACTE PREMIER

Le théitre représente la cour d’une hétellerie & Amiens. —
Au fond, une grande porte cochére ouvrant surla rue. — A
droite, premier plan, un pavillon auquel on monte par quelques
marches. — A gauche, une tonnelle devant laquelle est un puits
et un banc de pierre, — Derriére Ia tonnelle, deuxiéme plan,
un peu plus avancée que la tonnelle, 'entrée de I'hdtellerie.

SCENE PREMIERE

BRETIGNY, GUILLOT DE MORFONTAINE,
POUSSETTE, JAVOTTE, ROSETTE.

Au lever durideau, Brétigny debout i 1a porte du pavillon, Guil-
lot, sa serviette & la main, est au basde ladernit¢re marche.

GUILLOT, appelant.

Hola! hé! monsieur I'hételier,
Combien de temps faut-il crier,
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Avant que vous daignicz entendre?
BRETIGNY,
Nous avons soif

GUILLOT.
Nous avons faim!
BRETIGNY,
Vous moquez-vots de faire attendre?
BRETIGNY, GUILLOT.
Morbleu! viendrez-vous a la fin?

GUILLOT.

Foi de Guillot Morfontainc
C’est par trop de cruauté
Pour dcs gens de qualité!

BRETIGNY,
Il est mort, la chose est certaine!
GUILLOT, avec désespoir.
Il est mort, la chose est certaine!
POUSSKTTE, & la fenétre.
Voyons, messicurs, puint de courroux!
GUILLOT.
Que faut-il faire?...
JAVOTTE, riant,
Eh!l'on appelle!
BRETIGNY.
I1 u entend pas, ma toute belle!
JAVOTTE, POUSSETTE, ROSETTE.

On le rappelle! on i¢ harcellel
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BRETIGNY.

Fort bien! Dans ce cas, voulez-vous
Implorer ce rustre avec nous?

JAVOTTE, POUSSETTE, ROSETTE.

Puisque le malheur nous rassemble,
Apostrophons-le tous ensemble!

JAVCTTE, POUSSETTE, ROSETTE, BRETIGNY, GUILLOT.

Voyons, monsieur I'hételier,
Montrez-vous hospitalier!
Sauvez-nous de la famine,
Sinon 'on vous extermine !
Voyons, monsieur I'hételier,
Montrez-vous hospitalier!

BRETIGNY, écoutant.

Eh bienl... Eh quoil... pas de réponszi
I1 est sourd a notre semonce |

POUSSETTE,
Recommengons!
GUILLOT.

Pas trop de bruit!
Cela redouble I'appétit.
REPRISE DE L'ENSEMBLE,
Voyons, monsieur I'hételier,
Etc.
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SCENE I1

Les Miues, LHOTELIER, surle pasd= sa posta,

BRETIGNY,
Ah1 voila le coupable]
GUILLOT.
Réponds-nous, misérable!
L’HOTELIER, indigné.

Moi, vous abandonner !

Je ne dirai qu’un mot: qu’on serve le diner!
A ce moment, des marmitons sortent de I’hétellerie en por-
tant des plats, ils se dirigent lentement et presque solennel-
lement vers le pavillon.

L'HOTELIER, avec importance.
Hors-d’'ceuvre de choix...
TOUS.
Bien!
L'HOTELIER,

Diverses gpices...
Poisson, poulet...

TOUS.
Parfait!
L'HOTELIER, insistant,
Un buisson d’écrevissesl

Et pour arroser le repas,
De vieux vins...
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GUILLOT.
Ne les troublez pas!
L'HOTELIER,

Et pour compléter les services,
Le pité de canard |
TO0US.

Un paé?
GUILLOT.
De canard ¥
L’HOTELIER, se rengorgeant.
Non pas, messieurs! un objet d’art!

ENSEMBLE
BRETIGNY, GUILLOT, L’HOTELIER
LES FEMMES.
Douce providence, Ceci me dispense
11 faut te bénir. De plus discourir,
Voilad qu’en cadence, Voye:z en cadence,
On vient nous servir! On vient vous servir}
O sort delectable, I1 est préférable,
Lorsque I'on a faim, - Et méme trés sain,
De se voir enfin, D’attendre la faim
Devant une table] Pour se mettre & table!
A table! A tablel

Ils rentrent dans le pavillon dont la fenétre et la ports se ree
ferment.
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SCENE III

L’HOTELIER.

C’est trés bien de dinerl... Il faut aussi payer.
Et je vais... Mais au fait, peasoas au chevalicr
Des Grieux !... Le temps passe,
Et j'ai promis de retenir sa place
Au premier coche...
Les bourgeois commencent a envahirla scéne,
Eh mais, voild,
Dsja
La ribambelle
Des bons bourgeois!... ils viennent regarder
Si I'on peut lorgner
Quelque belle,
Ou se moquer de quelque voyageur!...

I’ai remarqué que I’homme est trés observateur!
Il entre dans le burcau.

SCENE 1V

Bourceots et BourGeoisks, puis LESCAUT et Dcux
Garpes, VovaGeurs, PosTiLLons et PORTEURS,

puis MANON.

LE CH(EUR DES BOURGEOIS, entrant au son d’une cloche, .

Entendez-vous la cloche,
Voici I’beure du coche!
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I1 faut tout voir ¢
Les voyageurs, les voyageuses
Des curieux, des curieuses,
Clest' le devoir!
Regardons leurs figures,
Admirons leurs tournures,
Regardons bien!
N’en perdonsrien!
LESCAUT, entrant.
C’est bien ici I'hétellerie,
Ou le coche d'Arras va tantét s'arréter?
LES GARDES.
Cest bien icil
LESCAUT, les congédiant.
Bonsoir!
LES GARDES.
Quclle plaisanterie!
Lescaut, tu pourrais nous quitter?
LESCAUT.
Jamais! Allez a I'auberge voisine;
On y vend un clairet joyeux;
Je vais attendre ma cousine,
Et je vous rejoins tous les deux!
LES GARDES
Rappelle-toil
LESCAUT, froissé,
Je perdrais la mémoire,
Quand il s’agit de boire!
Vous m’insultez, c’est imprudent.
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LES GARDRES, supptiant T
Lescaut!
LESCAUT.

Clest bon! Allez trinquer en m’attendant.
Les deux gardes sortent par la portydu fond. — Nouveau coup
de cloche.

REPRISE DU CHGRUR.

Entendez-vous la cloche...
Etc.

Sur la fin du cheeur, on avu au fond la rue se remplir de pos-
tillons et de porteurs chargés de malles, de cartons, de
valises, et précédés d’une foule de voyageurs et de voya-
geuses qui tournent autour d’eux pour obtenir leurs baga-

ges.
LES BOURGEOIS, avec joie.

Ah| les voila!
UNE VIEILLE DAME, se rajustant.
Mais ma coiffurel... oh! ma toilette)
LE CHEUR, riant,
Voyez-vous pas cette coquette!}
UN VOYAGEUR.

Hé! le porteur! .
LE PORTEUR.
Dans un instant!
LE CHEUR.

Ah! le singulier personnage!

UNE VOYAGEUSE.
Ou sont mes oiseaux et ma cage!



ACTE PREMIER

UN VOYAGEUR.
Heé! postillon!

LE POSTILLON.
Dans un moment!

UN VOYAGEUR.
Vite ma malle!
UNE VOYAGEUSE.
Et mon panier!
TOUS.
Je suis le premier!
LES POSTILLONS.
Le dernier!
TOUS.
Voyons, voyons!
LES POSTILLONS,
Moins de tapage}
TOUS.
Donneza chacun son bagagel
ENSEMBLE DES VOYAGEURS.

Dieux! quel tracas et quel tourment!
Quand il faut monter en voiture,

On ferait bien, je vous le jure,

De faire avant son testament!

POSTILLONS ¢t PORTEURS, BOURGEOIS et BOURGEOISES.

Ah! c’est & se damner vraiment,
Chacun d’eux gémit et murmure
Rien qu’en montant dans la voiture,
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Et recommence en descendant! T
Manon vient de sortir de la toule et consxdére tout ce tohu-behu
avec étonnement.

LESCAUT, la regardant.
Eh! jimagine
due cette belle enfant, c’est Manon l... ma cousinel

Je suis Lescaut...
MANON
Vous, mon cousin ? Embrassez-moil

LESCAUT.

Mais trés volontiers, sur ma foil...
Morbleu! c’est une belle fille,
Qui fait honneur & la famille!

’ MANON.
Ah! mon cousin, excusez-moi!
Je suis encor tout ctourdie,

Tout engourdie!

Excusez un moinent d’émoi,
Pardonnez a2 mon bavardage,
J’en suis & mon premier voyage!

Le coche s’éloignait a peine,

Que j'admirais de tous mes yeux,

Les hameaux, les grands bois, la plains,
Les voyageurs jeunes et vieux!

Je regardais fuir, curieuse,
Les arbres frissonnant au vent!
Etjoubliais, toute joyeuse,
Que je partais pour le couvent!
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Devant tant de choses nouvelles,
Ne riez pas si je vous dis

Que je croyais avoir des ailes,

Et m’envoler au paradis!

Puis, j'eus un moment de tristesse,
Je pleurais... je ne sais pas quoi,
L’instant d’aprés, je le confesse,

Je riais sans savoir pourquoil

Ah! mon cousin, excusez-moi!
Je suis encore tout étourdie,
Tout engourdie!
Excusez un moment d'émoi.
Pardonnez & mon bavardage,
J'en suis & mon premier voyagel
LESCAUT.
Elle est charmante, clle me platt!
LES POSTILLONS, aux voyageurs.
Allons, sortez, voici 'autre voiture!
LES VOYAGEURS.
Comment! partir! quelle mésaventure’
UN GROUPE,

Mais ma valise!
PREMIER GROUPE, .
Lt mes oiseaux?

DEUXIEME GROUPE,
Et mon paquet;
PREMIER GROUPE.
On nous ranconne!
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LES POSTILLGONS.
Partez! on sonne!
La cloche sonae.

REPRISE DES ENSEMBLES.

LES’ VOYAGEURS.
Dieu! quel tracas et quel tourment,
Quand il faut prendre la voiture
On ferait bien, je vous le jure,
De faire’avant son testament |
LES BOURGEOIS.
Entendez-vousla cloche?
Voici I'heure du coche,
Il faut tout voir,
Clest le devoir!
La scéne se vide peu & peu, la foule s’éloigne, laissant ensem

ble Lescaut et Manon. Celui<i la quitte bient6t pour aller
aussi chercher ses paquets qui sont restés a la voiture.

LESCAUT.
Attendez-moi, soyez bien sage.
Je vais chercher votre bagagel

SCENE V

MANON, puis GUILLOT.
Entre Guillot sur le balcon,

GUILLOT,

Hoételier de malheur! il est donc ‘entendu
Que nous n'aurons jamais de vinl...
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Apercevant Manon.
Ciell qu’ai-je vu?
Il descend.
Mademoisellel... hem]... heml... mademoiselle...
A part.
Ce qui se passe en ma cervelle
Est inoui!
MANON, & part, en riant.
Cet homme est fort dréle, ma foil
GUILLOT.
Mademoiselle, ¢coutez-moi !
On me nomme Guillot, Guillot de Morfontaine;
De louis d’or ma caisse est pleine,
Et j’en donnerais beaucoup pour
Obtenir de vous un seul mot d’amour...
J’ai fini, qu’avez-vous a dire?...
MANON.
Que je me ficherais si je n’aimais mieux rire...

Son rire est répété par Brétigny, Javotte, Poussette et Rosete
qui viennent d’arriver sur le balcon.

BRETIGNY.
Eh bien, Guillot, que faites-vous?
Nous vous attendons!
GUILLOT.
Au diable les fous!
POUSSETTE.
N’avez-vous pas hontel... 2 votre dgel...
BRETIGNY,
Cette fois-ci, le drdle a par hasard
Découvert un trésor. Jamais plus doux regard
N’illumina plus gracieux visage...
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LES TROIS FEMMES.

Revenez, Guillot, revenez,

Vous allez vous casser le nez!

La prudence est bonne & tout 4ge,
Ne vous risquez pas davantage,

Dieu sait ot nous méne un faux pas,
Ah | cher ami, n’en faites pas!

BRETIGNY.

Allons, Guillot, laissez mademoiselle,
Et revenez, I'on vous appellel...

GUILLOT, a Brétigny et aux temmes.

Oui, je reviens dans un moment.
. A Manon.
Ma mignonne, un mot seulement!

BRETIGNY.
Guillot, laissez mademoisellel...

GUILLOT, bas, & Manon.

De ma part, tout 4 I'heure, un postillon viendra...
Quand vous I'apercevrez, cela signifiera:
Qu'’une voiture attend, que vous pouvez la prendre...

Et qu'aprés... vous devez comprendre...

Lescant vient de rentrer et se place devant Guillot, au momen
ol ce dernier se retourne et se dispose & rentrer dans le pa
villon.

LESCAUT

Plait-il, monsieur?

GUILLOT, épouvanté,

Monsieur?
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LESCAU1

Eh oien?
Vous disiez?

GUILLOT.

Je ne disais rien!
.. »€ retire.

BRETIGNY et LES FEMMES.

Revenez, Guillot, revenez,
Vous vous étescassé le nezl...
Etc.

Ils rentrent tous en riant aans .« pavillon.

SCENE VI

LESCAUT, MANON, Lks Garprs.

LESCAUT.

vous parlait, Manon?
MANON.
Ce n’était pas wa taute...
LESCAUT.

:rtes] et j’ai de vous opinion trop haute
Pour me facher.

LES GARDES.

Eh bien, tu ne viens pas?
es cartes et les dés nous attendent la-bas...
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LESCAUT.

Je viens, mais 2 cette jeunesse
Permettez d’abord que j’adresse
Quelques conseils tout remplis de sagesse l...
LES GARDES, résignés.
Ecoutons la sagesse.

LESCAUT, a Manon.
Regardez-moi bien dans les veux!
Je vais tout prés a la caserne,
Discuter avec ces messieurs
De certain point qui les concerne.
Attendez-moi donc un instant,

Un seul moment.

Ne bronchez pas, soyez gentille,

Et n’oubliez pas, mon cher cceur,

Que je suis gardien de I'honneur
De la famille !

Si par hasard, quelque imprudent
Vous tenait un propos frivole,
Dans la crainte d’un accident,
Ne dites pas une parole.
Priez-le d’attendre un instant,

Un seul moment...

Ne bronchez pas. Soyez gentille,
Et n’oubliez pas, mon cher cceur,
Que je suis gardien de I'honneur
De la famille!
Aux gardes.
Et maintenant, allons ; voyons a qui de nous
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La déesse du jeu va faire les yeux doux !
A Manon.
C’est pour ’honneur de la famille !

SCENE VII

MANON

Restons ici, puisqu’il le faut!
Attendons... sans penserl... Evitons ces folies!...
Ces projets qui mettaient ma raison en défaut l...

Ne révons plus ...

Long silence, pendant lequel Manon semble plongée dans ses
réflexions. On sent & l'expression de son visage, qu'une sorte
de combat se livre en elle. Elle devient réveuse et machina-
lement porte les yeux sur le pavillon dans lequel sont enfer-
mdes Poussette, Javotte, Rosette.

Combien ces femmes sont jolies l...
La plus jeune portait un collier de grains d’or [...

Ah ! comme ces riches toilettes

Et ces parures si coquettes

Les rendaient plus belles encor !..,

Se levant. -

Voyons, Manon, plus de chimé-cs

Qu va ton esprit en révant?

Laisse ces désirs épheéméres

A la porte de ton couvent!

Et cepandant, pour mon 4me ravie
£n elles tout est séduisant!
Combien ce doit étre amusant
De samuser toute une vie l...
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Voyons, Manon, plus de chiméres...
Ou va ton esprit en révant?

Laisse ces désirs éphéméres,

A la porte de ton couvent!

SCENE VIII
MANON, puis DES GRIEUX

MANON, apercevant des Grieux.
Quelqu’un ! Vite & mon banc de pierre!
Elle s'assicd vivement et reprend la position que lul a in
diquée Lescaut.
DES GRIEUX, sans la voir.
J'ai marqué I'heure du depart...
Réveur,
J'hésitais... chose singuliére !...
Résolument.
Enfin, demain soir au plus tard
J’embrasserai mon pérel... Oui, je le vois sourire,
Et moa cceur ne me trompe pas !
Je le sens, il m’attire,
Et je lui tends les bras!

Involontairement des Grieux s’est tourné vers Manon, il la re-
garde d"abord avec étonnement, puis avec extase et comme
si une vision lui apparaissait.

O ciel l... Est-ce un réve?... Est-ce la folie?...
D’ot vient ce que j'éprouve? On dirait que ma vie
Va finir... ou commencel... Il semble qu’une main

De fer me méne en un autre chemin

Et malgré moi m’entraine devant ellel...

Peu & peu et involontairement il s’zst rapproché de Manusa
qui s'est levée et qui le regarde souriante et étonnée.
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Mademoiselle...
MANON.
Eh! quoi?
DES GRIEUX.
Pardonnez-moi ! .
" Je ne sais... jobéis... je ne suis plus mon maitre...
Je vous vois,
J’en suis sir, pour la premiére fois
Et mon cceur ceper.dant vient de vous reconnaitre !
Etje sais votre nom...
MANON.
On m’appelle Manon...
DES GRIEUX.
i Manon!
MANON, A part,
Que son regard est tendre !
Et que j’ai de plaisir a I’entendre ...
DES GRIEUX.
Ces paroles d’un fou, veuillez les pardonneri...
MANON.
Comment les condamner!
Elles charment le cceur en charmant Ics oreilles !
J’en voudrais savoir de pareilles
Pour vous les repéter |
DES GRIEUX.
Enchanteresse
Au charme vainqueur
Manon vous étes la maitresse
De mon ceeur |

.:“‘
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MANON.

Mots charmants, enivrantes fidvres
Du bonheur

Qui, pour moi, montez A ses lévre:
De son cceur!

DES GRIEUX, aprés un long silence.

Ah| parlez-moi !
MANON.

Je ne suis qu'une pauvre fille...
Souriant.
Je ne suis pas mauvaise, mais souvent
On m'accuse dans ma famille
D’aimer trop le plaisir !... On me met au couvent..,
Tout a I'beure... et c’est 1a I'histoire
De Manon Lescaut!...

DES GRIEUX.
Non, non! je ne veux pas croiie
A cette cruauté !

Que tant de charmes et de beauié
Soient voués pour jamais & la tombe vivante !

MANON.

Mais c’est, hélas!... la volonté
Du ciel dont je suis laservante,
Puisqu’un malheur si grand ne peut étre évitél

DES GRIEUX.
Non, votre liberté ne sera pas raviel...
MANON, avec joie.
Comment?
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DES GRIEUX.
Au chevalier
Des Grieux, 6 Manon ! vous pouvez vous fier!
MANON
Je vous devrai plus que la vie!
DES GRIEUX, avec passion.
Vous ne partirez pas.
Dussé-je aller chercher au bout du monde

Une retraite inconnue et profonde

Et vous y porter dans mes bras !...
A ce moment, le postillon & qui Guillot-Morfontaine a dit
précédemment de se tenir aux ordres de Manon parait dans
le fond, Manon le regarde, réfléchit et sourit.

MANON, gaiement.

Par aventure,
Peut-étre avons-vous mieux :
Une voiture !
La chaise d'un seigneur... il faisait les doux yeux
A Manon; vengez-vous l...

DES GRIEUX.

Mais comment?
MANON.

Tous les deux
Prenons-la !..,

DES GRIEUX, au postillon,
Soit, partons!
Le postillon se retire.
MANON.
Eh quoi, partir ensemble ...
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DES GRIEUX,
Oui, Manon ... Le ciel nous rassemble!
DES GRIEUX et MANON.
Nous irons a Paris tous deux,
Et nos ceeurs amoureux,
Enchaines 'un 2 l'autre,
Pour jamais réunis
N’y vivront que des jours bénis !
DES GRIEUX

Et mon nom deviendra le votre !
Jes Grieux s'est rapproché de Manon, et sur ces derniers mots
entrainé comme malgré lui, il s’est penché vers elle pour
I'embrasser.

DES GRIEUX, revenant A lui.
Pardon l...
MANON, simplement.
Dans mes yeux vous devez bien voir
Que je ne puis vous en vouloir ;
Et cependant, c’est mall...
Eclats de rire dans le pavillon, se souvenant.
Ce sont clles !
* DES GRIEUX.
Qu’avez-vous?...
MANON, réveuse.
Rienl... ces femmes si belles?...
LESCAUT, au dehors, aviné.
Ce ;oir, vous rendrez tout au cabaret voisin |

DES GRIEUX, effrayé,

Lar..
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MANON.

Clest la voix de mon cousin !

Partons ...
Des Grieux I'entrafne et Manon le suit tout en regardant I
pavillon ol sont Javotte, Poussette, etc.

Combien ce doit étre amusant

De s’amuser toute une viel...
Ils partent.

"SCENE IX

LESCAUT, puis GUILLOT ; BourcEors et BourcEoisrs,
puis BRETIGNY, JAVOTTE, POUSSETTE,
ROSETTE, v’ HOTELIER.

LESCAUT, gris.

Le tour est trés plaisant,
J’avais une fortune et la voila ravie l...

Plus un sou !
Appelant. .
Hec!... Manon ... quoi! Disparue ! hola!

GUILLOT, descendant doucement le balcon.
Je veux la retrouverl...

LESCAUT, le voyant et lui barrant le passage.

Ah ! c’est vous le gros homme!
Vous avez pris Manon, vous, rendez-la |

GUILLOT, terrifié.
Taisez-vous |
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LESCAUT, criant plus fort.
Rendez-la-moi !

Les bourgeois et I'hételier arrivent peu & peu de toutes par
au bruit des cris de Lescautet s¢ montrent en riant les deu
personnages.

GUILLOT, bas,
Regardez donc comme
Vous attirez la foule!
LESCAUT.
Ahlbah! ¢a m’estégal !
Aux bourgeois.

I a pris notre honneurl...
A Guillot.

C’est un trop beau réga.
Pour ton vilain museau !...
GUILLOT.
Quelle aventure!
L’HOTELIER, etle cheeur.
Voyouns, expliquez-vous?...
GUILLOT.
Soit ... mais biendoucement
Etsansinjure!
LESCAUT.
Répondez trés catégoriquement :
Je veux Manon!
L'HOTELIER.
Quoi ! cette jeune fille?
Elle est partie avec un jeune homme!... Ecoutez!
Roulement de la roiture.
GUILLOT.
2 ciel ]
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LESCAUT, furieux.
Mais c’est I'honneur de la famille!

L'HOTELIER.
Dans la voiture de monsieur...

GUILLOT, & Lescaut qui s%élance sur lui.
Non! arrétezl.e

LESCAUT.
Gredin|

GUILLOT, se dégageant.
Lachez |

LESCAUT, cherchant & le rattraper malgré I'hételier.
I1 faut que je chatie...

BRETIGNY, sortant du pavillon avec les femmes.
Eh! quoi | Pauvre Guillot, votre belle est partie !
Tout le monde rit
GUILLOT.
Taisez-vous tous l... Je veux étre vengé ...
Et de cette perfide et de cet enrage |

L'HOTELIER et LES BOURGEOIS, riant.
Ah! ah| la dréle de figure |
Vit-on jamais pareil malheur
Et semblable mésaventure
Pour un aussi grand séducteur |
Cela révolte la nature;
Les amoureux sont en voiture
Et vous, monsieur, vous partirez
En courant comme vous pourrez |

Ahlahlah!
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MANON

GUILLOT.

Morbleu | quelle mesaventure!)
Vit-on jamais pareil malheur,
Un amoureux prend la voiture
De Guillot le grand séducteur!
Cela révolte la nature;

Je vengerai pareille injure

Ah . bient6t vous me le paierez
Et nous verrons si vous rirez |

BRETIGNY, POUSSETTE, JAVOTTE, ROSETTRB,

Ah ! ah! la dréle de figure!
Vit-on jamais pareil malheur
Et semblable mésaventure
Pour un aussi grand seducteur!
Cela révolte la nature;
Les amoureux sont en voiture
Et vous, Guillot, vous partirez,
Pauvre ami, comme vous pourrez!

Ah!ah!ah!

" LESCAUT.

Morbleu ! cette sanglante injure
Causera quelque grand malheur.
Manon qui part dans la voiture
De ce pretendu seducteur |
Cela révolte la nature;
Me laisser seuld I'aventure ]
Ah | Manon, vous me reverrez,
Et vous, petit, vous le paierez !
Tout le monde rit.

Ridéau,
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~-appartement de Des Grieux et de Manon, rue Vivienne, — Porte
d’entrée a droite, une porte 4 gauche. — A gauche, premier
plan, un petit bureau-secrétaire. — Une table prés de la che-
minée a droite. — Ameublement des plus simples. — Au fond,
une fenétre a petites vitres donnant sur la rue.

SCENE PREMIERE
MANON, DES GRIEUX, puis LA SERVANTE.

DES GRIEUX est assis devant le bureau, MANON s'avance douce
ment derritre lui et cherche 4 lire ce qu'il écrit.

DES GRIEUX, s‘arrétant d'écrire et d'un ton de reproche;
souriant,

Manon!... .7’
MANON, gaiment.

Avez-vous peur que mon visage fréle
Votre visage?...

DES GRIEUX,
Iudiscréte Manon!...
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MANON.
Oui, je lisais sur votre épaule,
Et j’ai souri, voyant passer mon nom {
DES GRIEUX.
Jécris2 mon péreetjetremble
Que cette lettre, ot j'ai mis tout mon cceur,
Ne l'irrite...
MANON.
Vous avez peur?

DES GRIEUX.
Oui, Manon, j’ai peur, j'ai trés peuf...
MANON.
Eh bien! il faut relire ensemble...
DES GRIEUX.
C’est cela, relisons ensemble!
' MANON, lisant.

« On I'appelle Manon; elle eut hier seize ans.

» En elle tout séduit, la beauté, la jeunesse,

» La grice! Nulle voix n’a de plus doux accents,

» Nulregard, plus de charme avec plus de tendresse...

DES GRIEUX, répétant.
Nul regard plus de charme avec plus de tendresse !
MANON, s’arrétant de lire.
Fst-ce vrai? Moi, je n’en sais rien
‘Mais je sais que vous maimez bien|
DES GRIEUX, avec élan.
Vous aimer ?... Manon... je t'adore!
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MANON, se dégageant,
Allons, moasieur, lisons encore ...
DES GRIEUX, lisant.
« Comme l'oiseau qui suit en tous lieux le printemps,
» Sa jeune 4me A la vie est ouverte sans cesse;
» Sa lévre en fleur sourit et parle par instants
» Au zéphyr parfumé qui passe et la caresse! »

MANON, répétant.

Au zéphyr parfumé qui passe et la caresse i
Réfléchissant.

I1 ne te suffit pas alors de nous aimer?
DES GRIEUX, avec enthousiasme.
Nonl! je veux que tu sois ma femme|
MANON, rassurée.

Tu le veux ?...
DES GRIEUX.
Je le veux, et de toute mon dme!
MANON,
Embrasse-moi donc, chevalier,
Et va porter ta lettre. .
DES GRIEUX.
Oui, je cours la porter!
Il s'arréte et regarde un bouquet qui est placé sur la cheminée.
Voila des fleurs qui sont fort belles,
D’otx te vient ce bouquet, Manon?
MANON, vivement.
Je ne sais pas.
DES GRIEUX.

Comment, tu ne sais pas?
L 18
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MANON, riant,
Beau motif de querellcs!
Par la fenétre, on I'a lancé den bas...
Comme il etait joli, je I'ai garde... Je pense
Que tu n’es pas jaloux?
DES GRIEUX, tendrement.
Non, je puis te jurer
Que je n’ai de ton cceur aucune défiance...
MANON.

Et tu fais bien! Ce cceur est A toi tout entierl
On entend un bruit de voix au dehors.

DES GRIEUX.

Qui donc se permet un parcil tapage?
Entre la servante effarée .

LA SERVANTE.
Deux gardes du corps sont 1a qui font rage!
L’unse dit le parent de¢ madame...
MANON.

Lescaut!
Clest Lescaut!

LA SERVANTE, bas & Manon et vite,
L’autre c’est... ne parlons pas trop nauts
L’autre, c’est quelqu’un qui vous aime,
Ce fermier général qui loge prés d'ici...
MANON, bas.
Monsieur de Brétigny?...
LA SERVANTE, bas.
Monsieur de Brétigny.
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DES GRIEUX.

Cela devient trop fort et je vais voir moi-méme...
Au inoment ol il va s’lancer, la porte s'ouvre. Entrent Brétigny
et Lescaut.

SCENE II

Les Ménxes, LESCAUT, DE BRETIGNY,

costumé en garde du corps.

LESCAUT.

Enfin, les amoureux,
Je vous tiens tous les deux!

BRETIGNY,
Soyez clément, Lescaut, songez a leur jeunesse!
LESCAUT.

Vous m’avez, l'autre jour, brlé la politesse,
Monsieur le drole!

DES GRIEUX.
'Hé la! parlez plus doucement!
LESCAUT, ironiques
Plus doucement ?

DES GRIEUX, calme,

Plus doucement!... vraiment,
LESCAUT.
C’est 3 tomber froudroyé sur la placel

Jarrive pour venger I'honneur de notre race,
Je suis le redresseur, je suis le chitiment,



32 MANON
Et c’est & moi qu’on dit de parler doucement!
Coquin!
DES GRIEUX.
Cest bien! Je vais vous couper les oreilles!

LESCAUT, se reculant,
Qu'est-ce qu’il dit?...
BRETIGNY, riant,
. Qu’il va vous couper les oreilles!

LESCAUT,
I1 menace...
BRETIGNY.
Ga m’en a lair...
LESCAUT.

Par la mort, par I’enfer...
Vit-on jamais insolences pareilles!

ENSEMBLE

BRETIGNY.

Contiens-toi, Lescaut, retiens-toil
Chacun d’eux sans doute est coupable;
Mais, vois, le remords les accable!

Contiens-toi, Lescaut, retiens-toi!

DES GRIEUX.,

O Manon, soyez sans effroil
Seul de nous deux, je suis coupable,
Bient6t il sera plus traitable;

O Manon, je veille sur toil
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LESCAUT.

Retenez-mei! retenez-moi!
Je sais de quoi je suis capable,
Quand il faut punir un coupable!
Retenez-moi ! retenez-moi !
MANON.

Ah! chevalier, je meurs d’effroil
Je le sens bien! je suis coupable,
Son regard courroucé m’accable.

Ah| chevalier, veillez sur moi!

BRETIGNY.
Lescaut, vous montrez trop de zélel

Expliquez-vous plus posément.

LESCAUT.

Soit, j'y consens.
A Des Grieux.

Mademoiselle
st ma cousine, et je venais trés poliment...
DES GRIEUX, ironique.
Trés poliment?
LESCAUT,
Trés poliment,
Oui, je venais trés poliment
Dire : monsieur, sans vous chercher querelle.,.
Répondez : Oui, répondez : Non,
Voulez-vous épouser Manon?
BRETIGNY et LESCAUT.
La chose est claire;
Entre lurons
Et bons gargons,
C’est ainsi qu’on traite une aflaire{
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BRETIGNY, & Des Grieux, riant,

Eh bien, étes-vous satisfait?
DES GRIEUX, de méme,
Ma toi, je n’ai plus de colére,
Et votre franchise me plait,
A Lescaut,
Je venais d’écrire & mon pére...
Montrant sa lettre.
Avant qu'on y mette un cachet,
Vous lirez bien ceci, jespére...
LESCAUT.

Volontiers! Mais, voici le soir...
Allons tous deux, pour y mieux voir,
Nous placer prés de la fenérre,

Et 1a nous lirons votre lettre,..
[l remonte vers le fond avec Des Grieux, Brétigny se trc
prés de Manon,

MANON, a Brétigny.
Venir ici sous un déguisement ..
BRETIGNY.
Vous m’en voulez?
MANON.

Certainement...
Vous savez que c’est lui que j’aime!
BRETIGNY.
J’ai voulu vous avertir, moi-méme,
Que ce soir de chez vous on compte I'enlever,
Par ordre de son pére!l

MANON.
Par ordre de son pére |
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BRETIGNY.
Qui, ce soir, d’ici méme on viendra I'arracher...
MANON, faisant un pas,
Ahl je saurai bien empécher... ‘
BRETIGNY, l'arrétant,
Piévenez-le, c’est la misére
Pour lui, pour vous; ne le prévenez pa,
Et c’est la fortune, au contraire,
Qui vous attend...
MANON.
Parlez plus bas!
LESCAUT, lisant.
« On I'appelle
» Manon, elle eut hier seize ans...
» En elle
» Tout séduit l... » Que ces mots sont touchants ...
uES GRIEUX.
Ah! Lescaut, c’est que je I'adore,
Laissez-moi vous le dire encorel
BRETIGNY,
Répondez, Manon!
MANON.

Non, non!
Partez, je vous en prie,
Clestluique j'aime et pour la vie,
LESCAUT.
Je veux relire, laissez-moi
Lisant,
« Sa jeune 4me A la vie est ouverte sans cesse. ®
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O poésie! amour l... Cette délicatesse...
M’enchante, par ma foi l..

BRETIGNY, & Manon.

Manon, voici I'heure prochaine
De votre liberté | :
Manon, bientét vous serez reine,
Reine par la beauté !
MANON.
Dans mon cceur troublé quel déiire !
Quel doute étrange et quel tourment !
LESCAUT,redescendant avec Des Grieux. ]
Clest parfait, on ne peut mieux dire g
Etje vous fais mon compliment ! :
LESCAUT. K
Cousine, et vous cousin, je vous rends mon estime !
Prenez ma main, car ce serait un crime .
De vous tenir rigueur. Enfants, je vous bénis... ;
Les larmes... le bonheur... '

Changement de ton, & Brétigny. .
Partons-nous ?

BRETIGNY.

P e

Je vous sujs ] -
LESCAUT et BRETIGNY, s'éloignant. :
La chose est claire |

Entre lurons
Et bons gargons,

C’est ainsi qu'on traite une affaire !
ils sortent.
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SCENE 111

MANON, DES GRIEUX, LA SERVANTE.

Entre la servante,

DES GRIEUX.
Que nous veut-on?
LA SERVANTE
C'est I'heure du souper,
Monsieur.
DES GRIEUX, souriant.

Clest vrai pourtant. Et je n'ai pas encore
Porté ma leutre !

MANON,
Eh bien, va la porter!

DES GRIEUX, s'approchant de Manon.

Manon!

MANON, distraite.

Aprés?
DES GRIEUX.
: Je t'aime, je t'adore !
Et toi, dis, m’aimes-tu ?
MANON, de méme.

-
Oui, mon cher chevalier...
Je taime...
3
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DES GRIEUX. .
Tu devrais en ce cas, me promettre...
MANON.
Quoi ?
DES GRIEUX.

Rien du toutl... Je vais porter ma lettre !
11 sort.

SCENE IV
MANON, trés troublee.

Allons !... il le faut L...
Pour lui-méme!
Nous séparer déja .. Réve fini trop tot 1
Mon pauvre chevalier ... Oh! ous, c’est lui que j’aime
Et pourtant j’hésite aujourd’hui !
Non ! non! je ne suis plus digne de lui !
J’entends cette voix qui m'entraine
Contre ma volonté :
« Manon, tu seras reine,
» Reine par la beauté! ».

Je ne suis que faiblesse et que fragilité I..

Ah ! malgré moi je sens couler mes larme:-
Devant ces réves effacés !
L’avenir aura--il les charmes
De ces beaux jours déja passés ?

Peu 4 peu elle s’est approchée de la table toute servies
Adieu, notre petite table
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Qui nous réunit si souvent !
Adieu, notre petite table,
Si grande pour nous cependant {

Gn tient, c’est inimaginable,
Si peu de place en scserrant!

Un méme verre ¢tait le nétre,

Chacun de nous, quand il buvait,

Y cherchait les lévres de l'autre...

Ah! Pauvre ami, comme il m’aimait !...

SCENE V
MANON, DES GRIEUX.

DES GRIEUX, avee élan,

Enfin, Manon, nous voila sculs ensemble !
11 s'approche d'elle.
Quoi ?... des larmes ?

MANON,
Non pasi
DES GRIEUX, pressant,
Si fait votre main tremble...
MANON, s’cffor¢ant de sourire.
Yoici notre repas,
DES GRIEUX,

C’est vrai, ma téte est folle!
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Mais le bonheur est passager,
Et leciel I'a fait si léger
Qu’on a toujours peur qu’il s’envole?

A table!
MANON,
A table! .
DES GRIEUX.
Instant charmant
Ou la crainte fait tréve,
Ot nous sommes deux seulement !
Tiens, Manon, en marchant, je viens de faire un réve.
MANON, avec amertume, & part.
Hélas! qui ne fait pas de réve?
DES GRIEUX.
En fermant les yeux, je vois
La-bas une humble retraite,

Une douce maisonnette
Toute blanche au fond des bois!

Sous ses tranquilles ombrages
Les clairs et joycux ruisseaux,
Ou se mirent les feuillages,
Chantent avec lcs oiseaux!

C'est le paradis !... Oh non!
Tout est 1a triste et morose,
Carilymanque ui ie chose $
Il y faut encor Manon!
MANON, doucement.
C’est un réve, une folie!
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DES GRIEUX.

Non! Si tu le veux, 6 Manon,
La sera notre vie !

MANON, suffoquant.
Ah!

On entend frapper doucement & la ports,
A part.
Oh ciell déjal
DES GRIEUX.
Quelqu’un!
Il ne faut pas de trouble féte...
Se levant.
Je vais renvoyer I'importun
Qui veut rompre le téte-a-téte,
Souriant.
Et je reviens.
MANON, troublée.
Adicu!
DES GRIEUX, étonné,
Comment ...

MANON, avec embarras et émotion contenue.
Je ne veux pasl.e
Tu n’ouvriras pas cette porte |
Non... je veux rester dans tes bras ...
DES GRIEUX, sc dégageant doucement,

Enfantl... laisse-moi... que t'importe!
Allonsl!...
Quelque inconnu l... c’est singulier!
Je le congédierai d'une fagon polie,

41
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Je reviens, nous rirons tous deux de tafolie!
Il 'embrasse et sort. On entend un bruit de lutte.

MANON, se l2ve et court vers la fenétre, — Roulement de voiture.

Mon pauvre chevalier ! mon pauvre chevalierl

Rideaz,

P

.
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‘PREMIER TABLEAU

La promenade du Cours la Reine un jour de féte populaire. A droite,
Penseigne d’'un bal. Entre les grands arbres, des boutiques de
marchands de toutes sortes : modistes, marchands de jouets, sal-
timbanques, marchands de chansons, etc., grand mouvement au
lever du ridcau : des marchands et des marchandes poursui-
vent des passants, seigneurs, bourgeois et bourgeoises, en leur
offrant divers objets. Au fond on apergoit les rives de la Seine
et la coupole des Invalides.

CENE PREMIERE

Cuxurs, Mobistes, MarcHanps, CuisinNigrs, BourcEors,
ot. BourRGEOISES.

CHEUR GENERAL.

Clest féte au Cours la Reinel
On y rit, on y boit,



44 MANON

Pendant une semaine,
A la santé du Roi |

LES MODISTES.

Voyez ! mules a fleurettes,
Fichus ct coqueluchons,
Bonnets, paniers, collerettes,
Gaze, linons et manchons!

UN MARCHAND.
Elixir pour I'estomac!
UNE MARCHANDE.

Rouge, mouches et manchettes,
Plumes et fines aigrettes |

LE MARCHAND.
Poudre, ripes a tabac!

UN MARCHAND DE CHANSONS,

Achetez-moi mes chansons!
UN CUISINIER.

I1 est temps qu’on se régale,

Ma cuisine est sans égale !

LE MARCHAND DE CHANSONS,
J’en ai de toutes facons!

UN GROUPE DE MARCHANDS,
Billets pour la loterie,
Rubans, cannes et chapeaux !
Bonbons et patisserie,

Jouets, balles et sabots !
Au loin, musiquedu bal. — Poussette et Javotte, puis Rosette

paraissent dans la foule; trois petits clercs les apergoiv nt et,
sur un signe d'clles, courent & leur rencontre.
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POUSSETTE, JAVOTTE.
La charmante promenade |
Ah! que ce séjour est doux!
Que c’est bon une escapade,
Loin des regards d’un jaloux!
La charmante promenade!
POUSSETTE, aux petits clercs avec précautione
C’est entendu |
JAVOTTE.
Tenez-vous bien ...
ROSETTE.
Un mot pourrait me compromettre |
JAVOTTE.
Mon cceur veut bien tout vous promettre.,
POUSSETTE, JAVOTTE €t ROSETTE.

Mais que Guillot n’en sache rien ...
Poussette, Javotte ct Rosette s’¢loignent.

REPRISE DU CHCEUR.
C’est féte au Cours la Reine !
On y rit, on y boit,

Pendant cette semaine,

A la sante du roi |

SCENE II
Les Méugs, LESCAUT, tendant 1a foules

MARCHANDS, lc poursuivant,

Tenez, monsicur | Achetez-moi ! 3
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Prenez! Choisissez |
.LESCAUT.
Choisir, et pourquoi?
Donnez ! donnez encore !
Ce soir j'achéte tout !
C’est pour la beauté que j’adore,
Je m’en rapporte a votre gout.
Il prend tous les objets qu'on lui donne et paie tout le monde.
A quoi bon I'’économie
Quand on a trois dés en main,
Et que 'on sait le chemin
De I’'hétel de Transylvanie !

LES MARCHANDS.
Tenez! Prenez!

LESCAUT, montrant qu'il a les bras remplis de ses achats,

Asscz!
Avec sentiment.
O Rosalinde,
Il me faudrait gravir le Pinde,
Pour techanter comme il convient!
Que sont les sultanes de I'Inde
Et les Armide et les Clorinde
Prés de toi, que sont-elles ? Rien,
Rien du tout, 6 ma Rosalinde !
LES MARCHANDS.

Voyez, monsieur | achetez-moil
Prencz ! choisissez!
LESCAUT.

Choisir, non ma foil
A quoi bon l'économie
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Quand on a trois dés en main
Et que I'on sait le chemin
De I'hétel de Transylvanie !
Approchez, belles, approchez...

Joffre un bijou pour deux baisers...
11 sort, poursuivi par les marchands.

' SCENE III

GUILLOT, POUSSETTE, JAVOTTE, ROSETTE
et les PETITS CLERCS.

GUILLOT, les apercevant.
Bonjour, Poussette |
POUSSETTE, avec un cri, se sauvant.
Ahlciell '
GUILLOT.
Bonjour, Javotte !
JAVOTTE, de méme.
Ah! Dicul

Méme jeu entre Guillot et Rosette.
GUILLOT.
Par la morbleu!
Elles me piantent 13. Coquine | Peronnelle |
Etj’en avais pris trois!... pourtant il me semblait
Pouvoir compter, si 'une me trompait,
Qu’une autre au moins serait fidéle...
La femme est, je I'avoue, un méchant animal!
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BRETIGNY, entrant.

Pas mal, Guillot, ce mot-1a n’est pas mal}
Mais il n’est pas de vous.
Guillot le regarde avec furcur. )
Dieu ! quel sombre visage!
Dame Javotte, je le gage,
Vous aura fait des traits...
GUILLOT, vexé.

Javotte? C’est finil...

BRETIGNY.
Et.... Poussette?...

GUILLOT.
Poussette aussil...

BRETIGNY.
Vous voila libre alors ! Guillot, je vousen prie,
Nallezspas m’cnlever Manon'*
GUILLOT.
Vous enlever?...
BRETIGNY, suppliant.
Non, jurez-moi que non!

GUILLOT.
Laissons cette plaisanterie !
Avec une finesse affectés

Mais dites-moi, mon cher, on m’a conté
A propos de Manon, que vous ayant prié

De faire venir 1'Opéra chez elle,
Vous avez, en dépit des larmes de la belle,

Répondu non?
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BRETIGNY.
C’est trés vrai ; la nouvelle
Est exacte!l... et, 'on dit ?...

GUILLOT.
Il suffit!
Souffrez que je vous quitte
Pour un instant; raais je reviendrai vite}
Il sort en se frottant les mains ct en fredonnant.
Et dig et dig et don,
On te la prendra, ta Manon!

SCENE 1V

BRETIGNY, rentrée des PROMENEURS et des MARCHANDS,

puis MANON, suivie de sa chaise & porteurs, et accompagnée
d’un coureur, de deux petits négres ct de porteurs a grande livrée.

ENSEMBLE.
Voici les élégantes,
Les belles indolentes,
Maitresses des cocurs,
Aux regards vainqueurs !

PROMENEURS.

Mais quelle est cette princesse ?

C’est au moins une duchesse |
MARCHANDES.

Eh! ne savez-vous pas son nom?
C’est Manon, la belle Manon!
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ENSEMBLE.
Voici les élégantes
Les belles indolentes!
Pendant ce temps, Brétigny s’est avanceavec quelques seigneurs
de ses amis et a aidé Manon a descendre de sa chaise.
BRETIGNY.
Ravissante Manon!
MANON.
‘Suis-je gentille ainsi?
LES SEIGNEURS.
Adorable, divine!
MANON.
Est-ce vrai ? Grand merci!
Je consens, je suis bonne,
A laisser admirer ma charmante personne...

Je marche sur tous les chemins
Aussi bien qu'une souveraine;
On s'incline, on baisemesmains,
Car par la beauté je suis reine !

Mes chevaux courent a grands pas;
Devant ma vie.aventureuse

Les grands s’avancent chapeau bas;
Je suis belle, je suis heureuse!

Autour de moi, tout doit chanter, fleurir!
Je vais a tout ce qui charme et m’attire
Etsi Manon devait jamais mourir,

Ce serait, mes amis, dans un éclat de rire!l
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e A Brétigny.
Et maintenant restez sevi un instant ;
Je veux faire ici quelque erhpjéte.
BRETIGNY, galamr;xéii';:
Avec vous disparait tout I'éclat de la'fér#1-

MANON. L
Charmant! <
Une fadeur !... C'est du dernier galant| -
On n’est pas seigneur sans étre un peu poéte I .-,
Elle s'éloigne et se dirige vers les petites boutiques du’ fna du

théitre, escortée des curieux qui sortent peu a peu. "' .+"

3

SCENE V Cn
BRETIGNY, LE COMTE, MANON, au fond.

BRETIGNY.
Je ne me trompe pas? le comte Des Grieux!
, LE COMTE.
Monsieur de Brétigny...
BRETIGNY.
Moi-méme; c’est A peine
Si je puis en croire mes yeux
Vous a Paris?...
LE COMTE.
C’est mon fils qui m'améne...
BRETIGNY.
Le chevalier 2...
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L'E CoRTE.
Il'pest plus chevalier,
C'est 'abbé Des Gr.\&.n qu’a present il faut dire...

MANON, qul s cSt ﬁpprochéc tout ca feignant de parler & un

! marchand.

Des ereuxl ‘
Ry BRETIGNY.

., Abbé! lui! comment...
S e LE COMTE.
S Le ciel Iattire!
e v Dans les ordres, il veut entrer;
., .ll est 4 Saint-Sulpice, et, ce soir en Sorbonne
.'."' »+ 11 prononce un discours.
b, Manon s'¢loigne apris avoir entendu ces derniers mots.
BRETIGNY, souriant.
Abbé! cela m’étonne;
Un pareil changement!...
LE COMTE, souriant aussi.
C’est vous qui l'avez fait,
En vous chargeant de briser net
L’amour qui l'attachait a certaine personne.
BRETIGNY, montrant Manon qui est au fond.
Plus bas|l...
LE COMTE.
Clest elle?...
BRETIGNY.
Oui, c’est Manon.
LE COMTE, raillant.

Je devine alors la raison
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Qui vous fit, avec tant de zéle,

Prendre les intéréts de mon fils...
Voyant Manon qui se rapproche. -

Mais, pardon,

Elle veut vous parler...
11 salue ct s’éloigne.

Elle est vraiment fort belle!
MANON, a Brétigny.
Je voudrais, mon ami,
Avoir un bracelet pareil a celui-ci...
Je ne puis le trouver...
BRETIGNY.
C'est bien, je vais moi-méme...
11 salucle comte et sort.

LE COM(E.

Elle est charmante et je comprends qu’on P'aime!

SCENE VI
MANON, LE COMTE.

MANON, avec embarras.
Pardon... mais j’¢tais la... prés de vous, A deux pas...
J’entendais malgré moi... je suis trés curicuse...

LE COMTE, souriant.
Clest un petit défaut... trés petit ici-bas...

Saluant

Madame |

MANON, se rapprochant.

Il s’agissaitd’une histoire... amoureuse ?
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LE COMTE
Mais oui...
MANON, contenant son émotion,

C'est que jecrois..,
Pardonnez-moi, je vous en prie...
Que cet abbé... Des Grieux, autrefois

Aimait...
LE COMTE.
Qui donc 2...
MANON,

Elle était mon amie...
LE COMTE.
Ah ! trés bien l...

MANON, émotion croissante.
Il ’'aimait, et je voudrais savoir
S’il voulut la revoir...
Si sa raison sortit victorieuse...
Et si de I'oublieuse
Il a pu parvenir
A chasser de son cceur le cruel souvenir 2...
LE COMTE.

Faut-il donc savoir tant de choses?
Que deviennent les plus beaux jours,
Ot vole le parfum des roses,
Ou vont les premiéres amours ?

MANON, & part.
Mon Dieu, donnez-moi le courage
De tout oser lui demander!

LE COMTE.

Ignorer n’est-il pas plus sage,
Au passé pourquoi s'attarder?
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MANON.
Un mot encore l... A-t-il souffert de son adsence?..
Vous a-t-il dit parfois son nom ?
LE COMTE, la regardant fixement,
‘Ses larmes coulaient en silence...

MANON, trés émue.
L’a-t-il maudite, en pleurant?...
LE COMTE.
Non!
MANON.
Vous a-t-il dit que la parjure
L’avait aime?
LE COMTE, aprés avoir hésité,
Son ceeur, gudri de sa blessure,
S'estrefermé!l
.MANON.
Mais depuis?...
‘ LE COMTE.
Il a fait ainsi que votre amie,
Ce que I'on doit faire ici-bas;
Ouand on est sage, n’est-ce pas?
On oublie!

MANON, douloureuscment.

On oublie!

Le comze salue respectucusement et se retire.
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SCENE VII

MANON, BRETIGNY, GUILLOT, puis LESCAUT
Brétigny et Guillot sont accompagnés de quelques amis.

BRETIGNY.
Répondez-moi, Guillot!
On rit.
GUILLOT.
Jamais! Mais rira bien
Qui rira le dernier!
‘ BRETIGNY.
Monsicur de Morfontaine,
Yous allez tout me dire !
GUILLOT.
A vous, mon ami ?rien!
Se tournant vers Manon.
Mais a vous, 6 ma reinel
BRETIGNY.
Plait-il 2
GUILLOT.
Eh bien oui... I'Opéra
Que vous lui refusiez... sera
Dansun instant ici.
BRETIGNY, 3 Guillot.

Je dois rendre les armes l...
A Manon.
Vous &tes triste ?
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MANON.
Oh! non!
BRETIGNY.
On dirait que des larmes...
MANON.
Foliel
GUILLOT.
Allons, Manon, approchez, s'il vous platt ¢

On va danser pour vous notre nouvecau balletl
A Lescaut.

Lescaut, venez!
LESCAUT. :
Je suis 1a pour vous plaire...
GUILLOT.
Veillez... le tout est a mes frais,
A cc qu'on donne & boire au populaire,
Tirant sa bourse.
Combien2...
LESCAUT, la prenant et saluant.
Nous compterons aprés l.a.

DIVERTISSEMENT.

ENSEMBLE.

SEIGNEURS ET BOURGEOIS,
Ah! {éte charmante,

Vraiment surprenante,

Tout Paris en parleral
Cestun plaisir de souveraine.
Avoir fait venir I'Opéra  ~
Et son ballet au Cours la Reine
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Tout Paris en parlerat
BRETIGNY.

La chose est piquante,
Vraiment surprenante,
Guillot se ruineral

C’est un plaisir de souveraine,

Avoir fait venir 'Opéra

Et son ballet au Cours la Reine,
Guillot se ruinera!

GUILLOT.

Vraiment, je m’en vante,

La féte est piquante.

Clest un plaisir de souveraine,

Avoir fait venir 'Opéra

Et son ballet au Cours la Reine,
Mon rival enrageral

DIVERTISSEMENT.

MANON, 2 part, aprds le ballet.

Non, sa vie 2 la mienne est pour jamais liée,
I1 ne peut m’avoir oubliée...
Voyant Lescaut prés d'elle.
Ma chaise, mon cousin.
LESCAUT; se-préparant & partir,

o Ou faut-il vous porter,

: Cousine?

MANON.

A Saint-Sulpice!
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LESCAUT.

Quel est ce bizarre capricel

Pardonnez-moi de faire répéter.
MANON.

A Saint-Sulpice!
GUILLOT, a Manon, un genou en terre,
Eh bien, maitresse de ma vie,
Qu’en dites-vous?
MANON, troublée.
Je n’ai rien vul..
GUILLOT, mécontent s’éloignant.
Rien vu?.. voild le prix de ma galanteriel..
Est-ce la ce qui m'étaitda?
REPRISE DE L'ENSEMBLEB

Rideau.
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DEUXIEME TABLEAU

Le parloir du séminaire & Saint-Sulpice. — Architecture trés sim- .
ple du xvine siécle. Grande porte grillée au milieu, entre deux X
colonnes. Une grande boiscric de chéne régne tout autour du
parloir, jusqu'a moitié de la hautcur; des bancs,de vieux chéne
également, sont au bas de cette boiserie et en font partie. Le haut .
du parloir est pcint de chaux blanche. De chaque c6té de la porte
du fond sont accrochés deux tablcaux de sainteté (genre Le-
sueur). Une petite porte a droite, premier plan

SCENE PREMIERE
Granpes Daues, Bourceoises, DEVOTEs.

Quelle éloguence,
L’admirable oratcur!

Quelle abondance,
Le grand prédicateur !
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Ah dans sa voix queclle douceur,
Quelle douceur ct quelles flammes!
Comme en |'¢coutant, la ferveur
Pénétre doucement jusju’au fond de nos dmes !
De quel art divin
Il a, dans sa thése,
Peint saint Augustin
Etsainte Theiése |
Lui-mén.c est un saint
C'est un fait certain,
N’est-ce pas, ma chére?
S'il ne l'est d¢ja,
On le nommera
Bientot, je l'espére !
Ah! dans sa voix quelle douceur!
Comme en 'écoutant la ferveur
¢ndtre doucement jusju'au fond de nos dmes!

C’est lui, c’est I'abbé Des Gricux,
Voyez comme il baisse les yeux |

Les dames sortent peu a peu et saluent Des Grieux avec de |
profondes révérences.

Quelle éloquence, etc.

SCENE 11
Les Miéxes, DES GRIFEUX, LE COMTE
DES GRIEUX.
ENSEMBLE.

LE COMTE.

Dravo. mon cher, succés complet,
Notre maison doit éire ficre
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D’avoir parmi les siens un nouveau Bossuet

DES GRIEUX,

De gréce, épargnez-moi, mon pére!
Un silencss

LE COMTE.

Et, c’cst pour de bon, chevalier,
Que tu prétends au ciel pour jamais te lier?

DES GRIEUX.

Oui, je n’ai trouvé dans la vie
Qu’amertume et dégoit...

LE COMTE.

Les grands mots que voila |
Quelle route as-tu donc suivie?
Et que sais-tu de cetie vie
Pour penser qu’elle finit 132
Epouse quelque brave fille,
Digne de nous, digne de toi,
Deviens un pére de famille
Ni pire, ni meilleur que moi.
Le ciel n’en veut pas davantage,
C’est 1a le devoir, entends-tu 2...

La vertu qui fait du tapage
N'est déja plus de la vertu l...
Epouse quelque bonne fille
Deviens un pére de famille!

DES GRIEUX, aprds un silence.

Rien ne peut m’empécher de prononcer mes vacux:
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LE COMTE.
Clest dit alors ?
DES GRIEUX.

Oui, je le veux !

LE COMTE.

Je franchirai scul cette grille
Et vais leur annoncer la-bas,
Qu’ils ont un saint dans la famille;
J’en sais beaucoup qui ne me croiront pas l... -

DES GRIEUX.
Ne raillez pas, monsicur, je vous en prie |
LE CONTE, ému.

Un mot encor : — comme il n’est pas certain
Que l'on te donne ici, du jour au lendemain,
Un bénéfice, une abbaye,
Je vais dés ce soir t'envoyer
Trente mille livres...

DES GRIEUX.
Mon pére...
LE COMTE.
C’est A toi, C’est ta part sur le bien de ta mére
Et maintenant... adieu, mon fils!
DES GRIEUX.
Adieu, mon pérel
LE COMTE, se retournant avant de sortir,

Adieu... reste A prier}
Il enct.

63
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SCENE III
DES GRIEUX, puis LE PORTIER DU PARLOIR.

DES GRIEUX.

Je suis seul ! seul enfin !... C'est le moment supréme !

I1 n'est plus rien que jaime
Que le repos sacré que m’apporte la foi !

Oui, j’ai voulu mettre Dieu méme

~ Entre le monde et moi !

Que m’importe la vie ct ce semblant de gloire!
Je ne veux que chasser du fond de ma mémoire
Un nom maudit !... Ce nom qui m’obséde... et pourquoi?

Ah ! fuyez, douce image 2 mon dme trop chére,
Respectez un repos cruellement gagné,
Et songez si j’ai bu dans une coupe amére
Que moa cceur Pemplirait de ce qu’il a saigné §
On entend un bruit d’orgues trés lointaines.
LE PORTIER.
Clest I'office !
DES GRIEUX.
I’y vais!
A part.
Mon Dieu, de votre lamme
Purifiez mon ame,
Et dissipez & sa lueur

o e BN Al S e e



ACTE TROISIEME : 65

L ombre qui passe encore dans le fond de mon cceur !
Mon Dicu, purifiez mon dme !
Il sort.

SCENEIV
LE PORTIER.

Il estjeune... ct sa foi
Semble sincére... il a fait grand émoi
Parmi les plus belles
De nos fidéles !

SCENE V

LE PORTIER, MANON.

MANOYN, & demi voilée, avee cffort.
Monsieur... je veux parler... a I'abbé Des Grieux!

LE PORTIER.
Fort bien!
MANON.

Allez!
Le portier sort.
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SCENE VI

-MANON.

Ces murs silencieux...
Cet air froid qu’on respire...
Pourva que tout cela n’ait pas changé son cceur
Devenu sans pitié pour une folle erreur,
"~ Pourvu qu’il n’ait pas ¢ppris 3 maudire!
On entend chanter dans la chapelle du séminaire.
La-bas... on prie... Ah! je voudrais prier l...
Pardonnez-moi, Dieu de toute puissance,
Car si j’ose vous supplier
En implorant votre clémence,
Si ma voix de si bas peut monter jusqu’aux cieux,
C’est pour vous demander le coeur de Des Gricux
Dieu de clémence |

SCENE VII
MANON, DES GRIEUZX.

Des Gricux entre par le fond.

MANON.
C’est lui !

Elle se retourne et ferme son voile, clle est préte a défaillir. —
Des Grieux s'avance vers clle, — Manon laisse tomber lentement la
dentelle qui couvrait son visage. — Dos Grieux léveles yeux vers
elle et pousse un cri en la reconnaissant.

DES GRIEUX, avec €élan.
Toil... vousl
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MANON.
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Oui, moi, moi ! moi! c’est moi !

DES GRIEUX.

uc viens-tu faire ici?... va-t’en, éloigne-toi l...
ret ]

MANON, suppliante.
Oui, je fus cruelle et coupable
Mais rappelez-vous tant d’amour}
Ah'! dans ce regard qui m’accable,
Lirai-je mon pardon un jour?
Qui, je fus cruelle et coupable!

DES GRIEUX.
Non, j’avais écrit sur le sable

Ce réve insensé d'un amour

Que le ciel n’avait fatt durable

Que pour un instant, pour un jour?
Non, j’avais écrit sur le sable!

Un silence.

Ah| perfide Manoa!
MANON, se rapprochant.
Si je me repentais..q
DES GRIEUX.

Ah| perfide! perfide!
MANON.
Est-ce que tu n’aurais
Pas de pitié?
DES GRIEUX, linterrompant.

Je ne veux pas vous croire,
Non, vous étes sortie en'in de ma mémoire
Ainsi que de mon caeur.
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MANON.
H¢las | I'oiseau qui fuit
Ce qu'il croit I'esclavage,
Le plus souvent la nuit
D’un vol désespére revient battre au vitrage |
Pardonne-moi... je meurs a tes genoux !

DES GRIEUX.
Non!
MANON.
Rends-moi ton amour si tu veux que je vivel

DES GRIEUX.
Non ! il est mort pour vous |

MANON, se rapprochant.
L'est-il donc 2 ce point quericn ne le ravive
Ecoute-moi,
Rappelle-toil
Lui prenant les mains dans les siennes.
N’est-ce plus ta main que cette main pressc?
‘ N’est-ce plus ma voix ?
N’est-elle pour toi plus une caresse,
Tout comme autrefois,
Et ces yeux, jadis pour toi pleins de charmes?
Ne brillent-ils plus & travers mes larmes |
Ne suis-je plus moi, n’ai-je plus mon nom,
Ah! regarde-moi, n'est-ce plus Manon ?
DES GRIEUX.

O Dieu, soutenez-moi dans cet instant suprémel
MANON,
Je taimel
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DES GRIEUX, a Manon.
Ne parle pas d’amour ici, c’est un blasphéme!
MANON.
. Je taime !
Cheeur lointain.
DES GRIEUX.
- Clest I'heure de prier... on m’appelle 1i-bas...
MANON.

Non, je ne te quitterai pas.
Des Grieux revient 1amené vers Manon, comme par une force
invincible.
DES GRIEUX, avec ¢lan.

Je ne veux pas lutter, Manon, contre moi-méme}

Oui, dussé-je sur moi faire crouler les cieux,
. Ma vie est dans ton coeur, ma vie est dans tes yeux!
' Ah ! viens, Manon, je Uaime !

Il tombe dans lcs bras de Manon et s'enfuit avec elle.

Ridean,
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L'HOTEL DE TRANSYLVANIE

Une grande et luxueuse salle de I'hdtel de Transylvanie, séparée
rar de larges baics des autres salons. — A gauche, une fenétre,
Des tables de jeu sont érablies dans cette salle ct dans les au-

tres salons. Au lever du ridecau, une foule de joueurs entourent
les tables.

SCENE PREMIERE

LESCAUT, POUSSETTE, JAVOTTE, ROSETTE

Crourikrs, JOUEURS, AIGREFINS.

LES CROUPIERS, répitent au fond : — Faites vos jeux,
messieurs!

UN JOUEUR.
Mille pistoles!
DEUXIEME JOUEUR,
Clest tenul -
PREMIER JOUEUR.
Je double!
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DEUXIEME JOUEUR.
Brelan!

PREMIER JOUEUR.

Clest perduf
Cent louis!

LESCAUT.
Vivat!... j’ai gagné,
UN JOUEUR.
Je vous jure
Que I'argent m’appartient |
LESCAUT.
Du moment qu’on V’assure
Avec autant d’aplomb... '
‘ LE JOUEUR.
J’avais I'as et le roxs
LESCAUT.
Recommencons alors, ¢a m’est égal & moi!

LES AIGREFINS.
Le joueur sans prudence,
Livre tout au hasard!
Mais le vrai sage pense
Que jouer est un art!
Pour la rendre opportune,
Nous savons sans danger
Quand 1l faut corriger
L’erreur de la fortune!
LESCAUT.
Tout en jouant honnétement,
Je n’ai jamais fait autrement!
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LES AIGREFINS.

Pour la rendre opportune,
Nous savons corriger l'erreur de la fortune!

LES CROUPIERS.

Faitcs vos jeux,
Messicurs!

POUSSETTE ct JAVOTTE.

A I'hétel de Transylvanie,
Accourez tous, on vous en prie,
Passer vos nuits et vos jours,
Chercheurs de chances nouvelles!
L’or vient tout seul aux plus belles,
C’est nous qui gagnons toujours |

LESCAUT.

C'est ici que celle que j'aime

A daigné fixer son s¢jour, -

Et je vous dirai quelque jour

Certains coupicts que j'ai moi-méme

Faits en I'honncur de notre amour.
Bruit de l'or.

Et C’est ce bruil, ce bruit charmant,

Qui leur sert d’accompagnement.

Ceile que j'aime... je me pique
D’érre plein de discrétion...
Pourtant, je vous dirai son nom,
C’est Pallas, la dame de piquel
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Et 13 s’'arréte ma chanson...
Bruit de I'or,
Et c’est ce bruit, ce bruit magique,
LEtc’est ce bruit charmant,
Qui lui sert d'accompagnement!
Guullot de Morfontaine vient d'cntrer.

SCENE 11
Les Miéxes, GUILLOT,

GUILLOT.
Bravo, mon cher!
LESCAUT.
Merci.
GUILLOT.

J'enfourche aussi Pégase,
Detemps en temps! Ainsi, moi, j'ai sur le régent
Fait des vers trés malins | mais en homme prudent
Je gazel
Et passe les mots dangereux,
Vous allzz voir, on ne comprend que micux.

« Quand le...

11 tousse.
C'est le régent!
» Va voir...
Il tousse
C’est sa maitresse!
» [1dit...

11 tousse,
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On me comprend ?
» Elle répond.

11 tousse.
De Votre Altessel
C’est piquant, n’est-ce pas, C’est vif, badin, léger...
LESCAUT et LES FEMMES, en riant,

Et l'on ne court aucun danger!

Grand tapage, tout lc monde se l¢ve pourregarder les person
nes qui entrent,

SCENE 111

Les Miues, MANON, DES GRIEUX.

GUILLOT.
Mais qui donc nous arrive et fait tout ce tapage?...

POUSSETTE et JAVOTTE.
C’est la belle Manon avec son chevalier.

DES GRIEUX, regardant autour de lui.
M’y voici donc! jaurais da résister!
Je n’en ai pas eu le courage.

GUILLOT, vex§,
Le chevalier...
LESCAUT, a Guillot,

Vous changez de visage,
Et quelque chose ici, parait vous irriter...



ACTE QUATRIEME -y

GUILLQT.
A bon droit, je fais la grimace,
Carj'adorais Manon et je trouve blessant
Qu’elle en aime un autre 4 ma place!

LES CROUPIERS.
Faites vos jeux,
Messicurs!

Tout le monde retourneau jeu, Manon et Des Grieux sont res-
tés isolés sur le devant de la scéne, Manon voyant que Des
Gricux continue d'étre triste, s'approche de lui,

MANON.
De ton cceur, Des Gricux, suis-je plus souveraine?
DES GRIEUX
« Manon, sphinx étonnqnt, vcritable sirénel...
« Ceceur trois fois féminin... que je t"aime et te hais|
« Pourle plaisir et 'or quelle ardeur inouiel...
« Ahl folle quetu esl...»
Comme je t’aimel
MANON.
Et moi, comme je t"aimerais!
Si tu voulais...
DES GRIEUX.
Si je voulais...

MANON.

Notre opulence est envolée,

Chevalier, nous n’avons plus rien]}

Mais ici, quand on le veut bien,

Unec fortune est vite retrouvée...
Lescaut se rapp? e,
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DES GRIEUX.
Que me dis-tu, Manon?

LESCAUT.

Elle a raison!
En quclques coups de-pharaon,
Une fortune est vite retrouvee...

DES GRIEUX.
Qui moi, joucr?... jamais!
LESCAUT, bas.

Vous avez tort ! Manon n’aime pas la misére.

MANON,
Chevalier, si je te suis chére,
Consens, et tu verras qu'aprés,
Nous serons riches...

LESCAUT,
Clest probable!
La fortune n’est intraitable
Qu’avec le joucur éprouve
Qui souvent contre clle a lutté,
Elle est douce au contraire, a cclui qui commencel
MANON, 2 Dcs Gricux,
Tu veux bicn, n'est-ce pas?
DES GRIEUX.
Infernale démence,
Je t'aurai tout donné! mais qu'aurai-je en retour?
MANON.
Mon étre tout enticr, ma vic ct mon amour!
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DES GRIEUX.
Manon, sphinx étonnant, veritable siréne)
LESCAUT.
Venez, votre chance est certaine,
Venez, venez,
Vous gagnerez |
ENSEMBLE,
DES GRIEUX.
Ah| trop cruelle enchanteresse!
N’est-ce pas assez de mon coeur?
Et faut-il donc que ma faiblesse,
Te donne jusqu’a mon honneur?
MANON.
Repose-toi sur ma tendresse,
Ne doute jamais de mon cceur ;
Et ce que tu crois ta faiblesse,
Des Grieux, c’est notre bor.heur!
LESCAUT.
Quand vous aurez goaté I'ivresse
Qu’ici vient chercher le joueur,
Jouer toujours, jouer sans cesse

Deviendra votre seul bonheur!
Guillot rentre en scéne avec Javotte et Poussctte.

GUILLOT.
Un mot, s'il vous plait, chevalier!
Je vous propose une partie.
Nous verrons si sur moi vous devez I'emporter

Toujours...
JAVOTTE.

Bravo, Guillot, pour vous, moi je parie..
POUSSETTE.
Et je parie alors, moi, pour ce chevalicr...
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GUILLOT, i Des Griecux.
Acceptez-vous ?
DES GRIEUX.
Jaccepte...
On entend dans le fond les croupiers qui répitent : faites vos
jeux, messieurs,
GUILLOT.
Eh bien, mille pistoles!

Commencons!

POUSSETTE.
Nous parions toujours?
JAVOTTE.

Nous parions !

LESCAUT.

A moi, Pallas, @ moi |

Il va se mettre 2 une autre table de jeu.

MANON.
Ces ivresses folles

C’est la vie, ou du moins c’est celle que je veuxt

Prenant le verre que lui donne Javotte.
Ce bruit de I'or, ce rire et ces éclats joyeux |

A nous les amours et Ics roses,
Chantons, aimons, le verre en main,
Chanter, aimer, sont douces choses,
Qui sait si nous vivrons demain |

La jeunesse passe,

La beauté s’efface,

Que tous nos desirs
Soient pour les plaisirs }
Sur toutes les lévres
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L’amour etses fiévres,
Pour Manon encor
Del'or et de l'orl...

LES JOUEURS.
Aujeu!
. LESCAUT.
Permettez-moi de jouer sur parole!
On me connait, je suis de bonne foil
LES JOUEURS.
Au jeul
LESCAUT.
Plus un louis, pas méme une pistole!
Plus rien! ils m’ont volé, moi... moi !...
GUILLOT, & Des Grieux.
Vous avez une chance folle.
Mille louis de plus!
DES GRIEUX.
Soit, monsieur.
GUILLOT.
Jai perdu!
MANON, s'approchant des joueurs.
Eh bien! chevalier, gagnes-tu ?
DES GRIEUX, lui montrant l'or et les bons de caisse.
Regarde...
MANON.
C’est A nous?
DES GRIEUX.
C’esta nous.

79
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MANON,
Je t'aders
GUILLOT.
Le double, voulez-vous ?
DES GRIEUX.
Clest dit]
GUILLOT.
Je perds encore...
MANON.
Je te I’avais bien dit que tu devais gagner,
Tu refusais de m’écoutcr...
GUIL' OT.
Jarréte la partic!
DES GRIEUX.
Clest con. e vous voudrez,

GUILLOT.

Ce scrait duperie
De s’obstiner.

DES GRIEUX.
Plait-il?
GUILLOT.
I suffit, je m’entends;
Vous avez vraiment des talents

DES GRIEUX.
Que dites-vous?
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GUILLOT.

Quelle furie!
Vouloir encor battre les gens
Quand on les a volés |

DES GRIEUX.
Infame calomniel...
LESCAUT, POUSSETTE, JAVOTTE, TOUT LE MONDE.
Messieurs, voyons, voyons, messieurs,
Quand on est dans le monde il faut se tenir mieux!
GUILLOT.
Je vous prends  témoin, messieurs, mesdemoiselles..,

A Des Grieux et 2 Manon, menagant,
Pour vous deux, vous aurez bientdt de nos nouvelles |

Il sort.

SCENE 1V
Lzs MinES, moine GUILLOT.

CH(EUR,

Non, non jamais, certainement

La chose ne s’est jamais vue,

Dans une maison bien tenue,

On n'a volé pareillement,

Au fond les croupiers répttent : Messieurs, faites vos jeux
MANON, a Des Grieux.
Partons, je t'en supplie,
Partons vite...
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DES GRIEUX.
Non, sur ma viel
01 je partais, peut-étre croirait-on
Qu-en m’accusant cet homme avait raisonl...
En ce moment on frappe fortement a la porte.
POUSSETTE et JAVOTTE.
Eh ! mais, qui frappe de la:sonte?
LES JOUEURS.
Vite, vite, cachez l'argent!
On {rappe de nouveaus
MANON,
Qui frappe a cette porte?
Je tremble, je nesais pourquoi [
UNE VOIX.
Ouvrez! au nom du roi |
LESCAUT.

Un exempt de police
Gagnons vite le toit |

SCENE V

Les Mtues, moins LESCAUT. — GUILLOT,
LE COMTE, UN EXEMPT, Garpes.

GUILLOT, désignant Des Grieux.
Le coupable est monsieur... (Montrant Manon.) €t Voici sa
[complice.
A Manon., :
Mille regrets,
Mademuoiselle,
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Mais la partie ctait trop belle.

Bas,
Je vous avais bien dit que je me vengerais,

DES GRIEUX.
Misérable!
GUILLOT,
J’ai pris ma revanche, mon maitre}
Il faudra vousen consoler.
DES GRIEUX.

§’y tacherai | Mais je vais commencer
Par vous jeter par la fenétre |

GUILLOT, se sauvant,
Par la fenétre I...
LE COMTE DES GRIEUX, se plagant devant lui et croisant les bras,
Et moi !... M’y jetez-vous aussi ?
DES GRIEUX, cachant son visage dans ses mains.

Mon pérel... vous ici l...

Vous!
MANON,
Son pére....
ENSEMBLE.
LE COMTE.

Oui, je viens t’arracher a la honte
Qui chaque jour grandit sur toi,

Insensé, vois-tu pas qu’elle monte
Et va s'elever jusqu’a moi |
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Non, malgré ton regard qui m’implore,
Qui voudrait fléchir ma rigueur,
Je ne veux pas pardonner encore,
Je dois veiller sur notre honneur!
DES GRIEUX.
Ah! comprends ce regard qui t'implore,
Qui voudrait fléchir ta rigueur
Le remords, tu le vois me dévore,
Ne peux-tu sauver mon honneur!

MANON.

Quel remords en secret me dévore,
D’effroi je sens trembler mon cceur,

Le destin me poursuit-il encore?
Est-ce donc fait de mon bonheur?

GUILLOT.

Ma vengeance est terrible, elle est prompte.
Vous appartenez a la loi,

Chevalier, vous trouvez du mécompte
A vous étre moqué de moil

LE COMIE.

Je Iai ditl... Il est temps que justice se fasse!
Montrant des Grieux:
Qu’on 'emméne!

DES GRIEUX.
Manon !... faites-lui grace.
LE COMTE, & Des Grieux.
Plus tard on vous delivrera,
GUILLOT.
Quelques jours de cachot opérent des merveilles.



ACTE QUATRIEME ss

DES GRIEUX.
Mais elle? Hélas!
GUILLOT,

Le guet la conduira
Ou 'on emméne ses pareilles!

DES GRIEUX.
Ah1 Dieul quels mots viens-je d’entendre !

N’approchez pas, je saurai la défendre!
On le désarme.

MANON, s'évanouissant.
Ahl c’en est faitl... Je meurs
TOUT LE MONDE.
Par gréce, cédez a ses pleurs!

REPRISE DE L'ENSEMBLE.
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Lo route du Havre. Un chemin poudreux. Quelques arbres dessé-
chés par le vent de la mer; un talus a droite ol poussent des
gendéts, des ajoncs; au fond un chemin creux; a Vhorizon la

mer. C'est la fin du jour.

SCENE PREMIERE

DES GRIEUX, assis sur le tertre.

Manoa! pauvre Manon!
Je te vois enchainée avec ces misérables,
Et la charrette passel... O cieux inexorables,
Faut-il désespérer?... Non! non!

SCENE II
DES GRIEUX, LESCAUT.

DES GRIEUX, alant i lui fiévreusecment,
Clest luil... Prépare ton escorte!
Lces archers sont li-bas... ils arrivent ici...
Tes hommes sont armés... Ils nous prétent ‘main forte,

Et nous la dclivrons |...
Voyant que Lescaut ne lui répond pas.

Quoi?... N'est-ce pas ainsi
Que tout est convenu?... Tu gardes le silence?
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LESCAUT, avec effort.
Monsieur le chevalier...
DES GRIEUX.

Eh bien?

LESCAUT.
Je pense
Que tout est perdu!l
DES GRIEUX.
Quoi?
LESCAUT.
Dés qu’au soleil ont lui

Les mousquets des archers, tous ces laches ont fuil...

DES GRIEUX, éperdu.
Tu mensl... Le ciel a pris pitié de ma souffrance,
Clest I'instant de la délivrance,
Tout 3 I'beure, Manon, va tomber dans mes bras!
LESCALT, tristement,
Je ne vous trompe pas!
DES GRIEUX,
Va-tenl
LESCAUT.
Frappez, je donnerais ma vie,
Pour racheter les heures d'infamie |
Que voulez-vous?... on est soldat, le roi
Paye assez mal... alors, bien malgré soi,
On devient un coquin, un homme abominable!

DES GRIEUX.

Va-t’en, messager de malheur,

Va-t'en et laisse-moi seul avec ma douleur...
On entend un bruit lointain.

3
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 DES GRIEUX.
Qu’est cela?
LESCAUT.

Ce sont eux, sans doute)
Il regarde.
Je les vois sur la route!

DES GRIEUX, voulant s’élancer.
Manon! Manon l...
Lescaut Parréte et lui fait signe d’écouter, ~- Chant milit
jusqu’a la fin de la scéne.
Je n’ai que mon épée,
Mais nous allons les attagquer tous deux!
LESCAUT.

Ah! chevalier, quelle folle équipée!

DES GRIEUX.
Allons!
LESCAUT.
Vous la perdrez !... Croyez-m en, il vaut miet
Prendre un autre moyen...
DES GRIEUX.
Lequel?
LESCAUT.

Je vous en prie,
Partons!

DES GRIEUX
Non, non !
LESCAUT.
Vous la verrez, je le promets|
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DES GRIEUX.
Partir, lorsqu’clle me supplie :
Et que son cccur me crie :
« Viens 4 moi ! » — Non, jamaisl
LESCAUT.
Si vous 'aimez, vencz |
DES GRIEUX.
Ah!sije I'aimel
Quand je veux tout braver,
Quand je voudrais mourir pour la sauverl
LESCAUT. '
Venez!|
DES GRIEUX,
Quand la verrai-je?

LESCAUT.

A l'instant méme!
Il entraine Des Gricux par la gauche

SCENE I11
Les MinEs, cachés, ArcHERS, UN SERGENT.

LES ARCHERS, chanson de marche.
Capitaine, 6 gué!
Es-tu fatigué,
De nous voir A pied,
Capitaine, au guél

Mais non, La Ramée,
On n’est pas trop mal

89
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Pour mener I'armée
Sur un bon cheval;
Marche, La Ramde

Capitaine, 6 gué,
Est¢’ que je boirai,
Au gugl
Capitaine, 6 gue!
UN ARCHER, au sergent.
Aprds chanter, il faut bairel
LE SERGENT.
C'est bien le moins!... car ce n'est pas la gloire,
D'escorter I'arme au bras et de faire embarquer
Des demoisclles sans verta!
LES ARCHEKS.
Clest se moquer
De nous!
LE SERGENT.
Nimport
C'est le metier L. Et que disent li-bas
Les capuves?
L'ARCHER.
Oh! rizal... E.lss n2 bongent past
L’uae &'alle st 3¢ja malade, 2 Jemi morta.
LE SERGENT.
Lajuelis?
L'ARCHER.
Eh! celie qui cachait
Son visege, et plzunait quaad 'un de nous cherchait

A lw parier.
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' LE SERGENT.
Manon, alors?...
DES GRIEUX, derritre le fewiliage,
O ciell...
LESCAUT, le retcnant.

Silence!
. Laissez-moi faire... Avez-vous de I'argent?

o1

Des Grieux donne sa bourse a Lescaut et s'¢loigne. — Lescaut

s’'avangant seul vers le sergent.
Hé, camarade!

LE SERGENT.
Un soldatl...
LESCAUT.
Mieux, je pense,
Un amil... Vous étes obligeant,
J’en suis sarl... Je viens donc réclamer un service...
LE SERGENT.
- Mais lequel?
. ‘ LESCAUT.
. C’est, rien que pour un instant,

- De me laisser causer avec la pauvre fille
Dont vous parliez...

LE SERGENT.
Pourquoi?
LESCAUT.
Je suis de sa famille...

LE SERGENT.

F 1mpossible!
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LESCAUT.

Ah!

11 1ui donne une pidce de monnaie.
LE SERGENT, regardant si on I’a vu.
Pourtant...
LESCAUT, nouvelle pitce d'argent.
En insistant?
LE SERGENT.
Peut-étre!
LESCAUT, lui donne la bourse. '
On insiste!
LE SERGENT.

Dés lors que vous parlez en maitrel...
Haut,
Accordé l... Je ne suis pas si noir
Que j’en ai I'air l... La-bas est le village,
Vous I'y raménerez vous-méme, avant ce soir
Détachez-la!

LESCAUT.
Merci, mon cher, et bon voyage!

LE SERGENT.

N’allez pas, pour me remercier,
Essayer de nous I'enlever!

LESCAUT, levant la main.
Jen fais mon grand serment, en faut-il davantage?
LE SERGENT.

Non, d'ailleurs quelqu’un restera,
Qui de loin vous surveillera !
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LESCAUT.
Merci, mon cher, et bon voyage!
LE SERGENT, aprds avoir donné un ordrc d un archer.
En marche, allons!
DES GRIEUX, caché.
Merci, Dicu de bonté!

REPRISE DE LA CHANSON DE MARCIE.
Capitaine, 6 gué,
Es-tu fatigué
De marcher a pied,
Capitaine, au guél
Ils sortent.

SCENE IV
DES GRIEUX, LESCAUT.

DES GRIEUX, avec transport.

Manon! je vais la voir!
LESCAUT.

Et bicn16t, je I'espire,
Vous pourrcz I'emmencr!

DES GRIEUX, montrant l'archer laissé 13 par le sergent.
Mais ce soldat?
LESCAUT.
C’est mon affaire!
Faisant sonner cc qui reste dans la bourse.
J'ai trés bien fait de ne pas tout donner.
Il remonte, cause un instant avec 'archer ¢t 'emmeéne. — Le

chant des archers qui s'éloignent a cessé.
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SCENE V
DES GRIEUX, MANON.

MANON, elle descend péniblement et comme brisée par la fatigue,
Ie petit sentier tracé sur le talus; son costume est pauvre et sim-
ple, elle pousse un cri de joic en voyant Des Grieux et tombe
dans scs bras.

¢s Grieux!
DES GRIEUX.

O Manon! Manon! Manon!

Silence. — Tout & coup, brusquement, Manon se dégage des
bras de Des Grieux, tombe ct se prend a pleurer amérement.

Tu pleures!
MANON, pleurant, la téte dans ses mains.
Oui, de honte sur moi, mais de douleur sur toil
DES GRIEUX.

Manon... Ieve la téte et ne songe qu’aux heures
D’un bonheur qui revient!
MANON.
Ah! pourquoi
Me tromper?
DES GRIEUX.
Non, ces terres lointaines
Dont ils te menagaicnr, tu ne les verras pas!
Nous f{uirons tous les deux!... Au dela de ces plaines
Nous porterons nos pas l...
. Silence de Manon.,
Manonl... réponds-moi doncl...
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MANON, avec une tendresse infinie.
Seul amour de mon 4me,
Je ne sais qu’aujourd’hui la bonté de ton cceur
Et, si bas qu’elle soit, hélas! Manon réclame
Pardon, pitié pour son erreur!
Des Gricux veut l'interrompre, clle lui met la main sur la bou-
che.
Nonl... non!... encorl... Mon ceeur fut léger et volage
Et méme en vous aimant
Eperdument
J'érais ingratel...
DES GRIEUX.
Ah! pourquoi ce langage?
' ) MANON, cantinuant.
Et je ne puis m'imaginer
Comment, et par quelle folie
J'ai pu vous chagriner
Un seul jour de ma viel

DES GRIEUX.
Assez ...
MANON.
Je me hais et maudis en pensant
A ces douces amours, par ma faute brisées,
Et je ne pairais pas assez de tout mon sang
La moiti¢ des douleurs que je vous ai causées)
Pardonnez-moi |
DES GRIEUX.
Qu’ai-je a te pardonner
"Quand ton cceur 2 mon cceur vient de se redonnerl
Manon, mon cher amour, ma femme,
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Oui, ce jour radicux
Nous unit tous les deux!
MANON,
Ah! je sens une pure flamme
M’éclairer de ses feux.
Je vois les jours heureux!
DES GRIEUX. A
Oui, le ciel lui-méme
Te pardonne... Je t'aime!
MANON.
Ah! je puis donc mourir !
DES GRIEUX.
Mourir l... non, vivre l..,

Et, sans dangers, désormais pouvoir suivre
Deux a deux ce chemin ol tout va refleurirl...

MANON, comme dans un réve s'appuyant sur Des Grieux.
QOui... je puis encore étre heureuse!
Nous reparlerons du passé...
De l'auberge... du coche... et de la route ombreuse
Du billet, par ta main tracé...
De la petite table... ct de ta robe noire

A Saint-Sulpicel... Oh! j’ai bonne mémoire...
DES GRIEUX.

QOui, réve charmant,
Enivrant l..
MANON, portant la main a son cocur
J'éoufTe !.. je succombe.
DLS GRIEUX. ]
Reviens 4 toi !... voici la nuit qui tombe !
C’est la premiére étoile L.

'

—
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MANON, regardant le cicl. .
Ah! le beau diamant |

Souriant.
Tu vois, je suis cncor coquette !

DES GRIEUX.
Viens ! tout s’appréte
Pour notre liberté !
MANON.
Non! Je sens le sommeil
Qui m’'arréie !
Un sommeil sans réveil |
DES GRIEUX.
Partons |
MANON, avee unc tendresse infinie.
Je t'aime!!
DES GRIEUX, cherchant & l'entrainer.
Manon!
MANON,

. Non!... Non ..
Et ce baiser, c’cst un adicu supréme!
DES GRIEUX.

Non !.. tu ne mourras pas !.. Ecoute-moi !
Rappelle-toi !
N'est-cc plus ma main que cctte main presse ”

MANON, s'cndormant.
Ne me réveiile pas!
DES GRIEUX
N'est-elle pour moi plus unec carcsse ?...
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MANON.
Berce-moi dans tes bras t
DES GRIEUX.
Recornais ma voix a travers mes larmes l...
« MANON.
Qublions le passé l..
DES GRIEUX

Je t’ai pardonné!
L’avenir sourit pour nous plein de charmes !

MANON,

Ah | puis-je oublier ces funestes jours |
Ces tristes amours |

DES GRIEUX.
Ils sont sortis de ma mémoire !
MANON

Non.. je meurs !.. il le faut !
C’est le pardon...

DES GRIEUX.
Non ! Je ne veux pas croire...
MANON, comme s’endormant.

Et c’est 1a I'histoire
De Manon Lescaut.
Eile meurt.

FIN
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